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NÕUKOGU PÕHJENDUSTE KAVAND 

Teema: Nõukogu esimese lugemise seisukoht eesmärgiga jõuda parlamendiga 
varasele teise lugemise kokkuleppele järgmise ettepaneku suhtes: 
EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, millega luuakse 
rahastamisvahend Ukraina toetamiseks 2023. aastal (makromajanduslik 
finantsabi+) 

– Nõukogu põhjenduste kavand 
  

Dokumendi 15727/22 ADD 1 REV 1 lk-l 2 asendatakse punktide 4 ja 5 tekst: 

 

„4. Alaliste esindajate komitee kinnitas [9]. detsembril 2022 nõukogu esimese lugemise 

seisukoha ja soovitas nõukogul see vastu võtta. 

5. Nõukogu võttis oma esimese lugemise seisukoha vastu [10]. detsembril 2022 ELi toimimise 

lepingu artiklis 294 sätestatud seadusandliku tavamenetluse kohaselt.“ 
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järgmisega: 

„4. Alaliste esindajate komitee kinnitas 9. detsembril 2022 nõukogu esimese lugemise seisukoha 

ja soovitas nõukogul see vastu võtta. 

5. Nõukogu võttis oma esimese lugemise seisukoha vastu 10. detsembril 2022 ELi toimimise 

lepingu artiklis 294 sätestatud seadusandliku tavamenetluse kohaselt.“  

Dokumendi 15727/22 ADD 1 REV 1 lk-l 4 asendatakse punkti 8 tekst: 

 

„8. Nõukogu tegi muudatusi artiklis 4 ja lisas kaks uut artiklit [4a][5] ja [4b][6]. Muudatuste 

põhjusi on selgitatud uutes põhjendustes [29a][30] kuni [29 g][36].“ 

järgmisega: 

„8. Nõukogu tegi muudatusi artiklis 4 ja lisas kaks uut artiklit 5 ja 6. Muudatuste põhjusi on 

selgitatud uutes põhjendustes 30–36. 

Dokumendi 15727/22 ADD 1 REV 1 lk-l 4 asendatakse alapealkiri b ning punktide 10 ja 11 tekst: 

 

„b) Liikmesriikide tagatised (artiklid [4a][5] ja [4b][6]) 

10.  Artikliga [4a][5] nähakse liikmesriikide jaoks ette võimalus anda tagasivõetamatuid, 

tingimusteta ja nõudmise korral realiseeritavaid tagatisi kogusummas kuni 18 miljardit eurot 

MFA+ rahastamisvahendist laenudena antava toetuse jaoks. Liikmesriikide osalused vastaksid 

kogurahvatulul põhinevale suhtelisele osale.  

11. Artiklis [4b][6] sätestatakse komisjoni ja liikmesriikide vahel sõlmitavate tagatislepingute 

põhijooned.“ 
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järgmisega: 

„b) Liikmesriikide tagatised (artiklid 5 ja 6) 

10.  Artikliga 5 nähakse liikmesriikide jaoks ette võimalus anda tagasivõetamatuid, tingimusteta ja 

nõudmise korral realiseeritavaid tagatisi kogusummas kuni 18 miljardit eurot MFA+ 

rahastamisvahendist laenudena antava toetuse jaoks. Liikmesriikide osalused vastaksid 

kogurahvatulul põhinevale suhtelisele osale.  

11. Artiklis 6 sätestatakse komisjoni ja liikmesriikide vahel sõlmitavate tagatislepingute 

põhijooned.“ 
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